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Hallo, ich bin ShareBert!

Mir werden Sie in diesem Buch noch o6fters begegnen. Und zwar
immer dann, wenn ich einen speziellen Tip fiir Sie parat habe oder
einfach nur meinen Senf dazugeben muf.

“Moglichst viel Software fiir moglichst wenig Geld”, ist
ShareBert’s oberstes Lebensprinzip. Und da es auf dem Public-
Domain- und Shareware-Markt Tausende von Disketten gibt, hat
er fiir Sie die interessantesten herausgesucht. PC-Vokabel ist nur
eins dieser Programme. Weitere sind ebenfalls im SYBEX-Ver-
lag erschienen, und stdndig kommen neue hinzu.

Die Anleitungsbiicher der ShareBert-Reihe sind jeweils in drei
Hauptteile gegliedert — mit Ausnahme der Spieleboxen:

Hier erfahren Sie alles tiber die Leistungsdaten und Hardware-
Voraussetzungen des jeweiligen Programms. Eine genaue Schritt-
fiir-Schritt-Anleitung beschreibt die Installation der beiliegenden
Programmdiskette. Und fiir die ganz Ungeduldigen wird kurz
beschrieben, wie sie das Programm starten und beenden.

Aller Anfang ist schwer. Deshalb gibt es in jedem Buch der Share-
Bert-Reihe einen kleinen Kursus zum Uben. Anhand einfacher
Praxisbeispiele, die auch PC-Einsteiger leicht nachvollziehen
konnen, lernen Sie den Umgang mit dem jeweiligen Programm.

Den Hauptteil des Buches bildet der Referenzteil, in dem sdmitli-
che Meniibefehle des Programms kurz erldutert werden. Hier
schlagen Sie nach, wenn Sie einmal nicht weiterwissen oder eine
bestimmte Funktion ausfiihren méchten. Im letzten Teil gibt es
zudem eine Ubersicht aller Tastaturbefehle.

Die Ikone mit meinem Portrait konnten Sie schon oben bewun-
dern. Wenn Sie dieses Buch durcharbeiten, sollten Sie sich aber
noch zwei weitere Symbole einpragen:

Wenn Sie diesen Pfeil sehen, verweist ShareBert auf eine andere
Programmfunktion oder auf eine andere Textstelle im Buch. Falls

Installieren

Einsteigen

Nachschlagen




Marginalien

Tastenkappen

Sie nicht wissen, wie das Shareware-Prinzip funktioniert, sollten
Sie jetzt zum Beispiel ganz hinten im Buch unter “ShareBert’s Regi-
strierungshinweise” nachschlagen.

Vorsicht ist bei diesem Symbol geboten! Lesen Sie den daneben-
stehenden Abschnitt unbedingt genau durch, da es sonst zu
Fehlbedienungen kommen kénnte. Auch wenn Sie sonst zu den
Anwendern gehoren, die mit den meisten Programmen auch
ohne Anleitung zurechtkommen, sollten Sie hier aufhorchen.

Damit Sie beim Durcharbeiten der ShareBert-Handbiicher immer
gleich die Textstelle finden, die Sie suchen, gibt es in der Spalte am
dulleren Seitenrand nicht nur Symbole, sondern auch Margina-
lien. Darunter versteht man kurze Stichworte, die auf den Inhalt
des jeweils danebenstehenden Textabschnitts hinweisen.

Letzter Punkt: Wenn Sie bestimmte Tasten driicken miissen,
werden diese in Form sogenannter Tastenkappen abgebildet. Zu
beachten ist dabei lediglich, dal wir die Bezeichnungen von
deutschen PC-Tastaturen verwenden (also z.B. statt <Ctrl>).
Erscheinen zwei Tastenkappen direkt nebeneinander, driicken Sie
die erste Taste, halten diese gedriickt und betétigen dann die
zweite Taste. AnschlieBend lassen Sie beide Tasten wieder los.
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Leistungsdaten von PC-Vokabel

Vielleicht haben Sie die wichtigsten Leistungsmerkmale bereits
dem Klappentext entnommen. Nachfolgend erhalten Sie noch-
mals eine vollstdindige Funktionstibersicht.

Was mir an PC-Vokabel jedoch am besten gefillt, ist die Mog-
lichkeit, hunderttausende von Vokabeln selbst eingeben zu kén-
nen. Was hat man schliefflich davon, wenn einige hundert
Begriffe fest einprogrammiert sind, die man eigentlich gar nicht
lernen mufR? Bei PC-Vokabel nehmen Sie Ihr Lehrbuch zur
Hand, und lassen genau diejenigen Vokabeln abfragen, die Sie
z.B. fiir eine Arbeit bendtigen. Aullerdem sind Sie nicht an eine
bestimmte Sprache wie Englisch gebunden, sondern kénnen
auch franzsische, spanische, italienische und sogar lateinische
Vokabeln eingeben.

— Deutsch

— Englisch

— Franzosisch
— Spanisch
— Ttalienisch
— Latein

— bis zu 999 Lektionen

— bis zu 100 Vokabeln pro Lektion

— bis zu 5 Ubersetzungsmaoglichkeiten pro Wort
— Abfrage durch Zufallsgenerator

— komfortable Stammformen-Verwaltung

— Eingabehilfe fiir Sonderzeichen

— Listenausgabe auf Bildschirm und Drucker

Hardware-Voraussetzungen

Was die Hardware anbelangt, zeigt sich PC-Vokabel duf3erst be-
scheiden:

— IBM-kompatibler PC/XT/AT

— zwei Diskettenlaufwerke oder Festplatte
— 512 KByte Arbeitsspeicher

— MS-DOS oder DR-DOS

Sprachen

Leistungsdaten



Disketten

Sicherheitskopie

5,25 Zoll

3.5 70ll

Jetzt muf ich mich doch mal zu Wort melden: Es stimmt zwar,
dalR PC-Vokabel mit zwei Diskettenlaufwerken auskommt —
wenn Sie jedoch keine lange Wartezeiten wiinschen und sich
nicht als “Diskjockey” betitigen wollen, ist eine Festplatte schon
zu empfehlen.

Installation auf Disketten

Auf der beiliegenden Programmdiskette befinden sich kompri-
mierte Dateien. Versuchen Sie deshalb auf keinen Fall, diese di-
rekt zu starten!

Falls Sie keine Festplatte zur Verfiigung haben, benétigen Sie
drei formatierte Leerdisketten im Format 5,25 Zoll, 360 KByte
oder eine formatierte Leerdiskette im Format 3,5 Zoll, 720 KByte
oder 1,44 MByte. Legen Sie diese bereit, und gehen Sie dann wie
folgt beschrieben vor, um PC-Vokabel zu installieren:

1. Erstellen Sie mit dem Befehl “diskcopy” eine Sicherheitsko-
pie.

2. Belassen Sie die Kopie im 5,25-Zoll-Laufwerk, und rufen Sie
das mitgelieferte Install-Programm auf, indem Sie die beiden
folgenden Befehlszeilen eingeben, wobei die Laufwerkskenn-
buchstaben ggf. angepalst werden miissen:

a: <Return>
install a,b

Die beiden eben genannten Befehlszeilen sind nur dann korrekt,
wenn die Programmdiskette in Laufwerk A einliegt und PC-Vo-
kabel auf das Laufwerk B installiert werden soll!

3. Nach kurzer Ladezeit erscheint der in Abbildung 1.1 gezeig-
te Install-Bildschirm:

— Geben Sie (f1) ein, wenn PC-Vokabel auf drei 5,25-Zoll-
Disketten installiert werden soll.

— Geben Sie (F2) ein, wenn PC-Vokabel auf einer 3,5-Zoll-
Diskette installiert werden soll.
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Installation — PC-VOKABEL Z.8

Dieses Programm wurde mit LHA VU 2.12 komprimiert. Da es sich um eine
selbstentkonprimierende Datei handelt, ist die Benutzung auch durch
weniger erfahrene PC—finwender ganz einfach.

Wenn Sie keine Festplatte besitzen, so legen Sie sich bitte 3 forma-
tierte Leerdisketten bereit.

Bei Festplattenbenutzung wird das Programm sofort auf dieses in ein
Verzeichnis VOKABEL installiert.

Fi — Installation auf Diskette ¢ - 368 kB (5,25") 3 Disketten
F2 - Installation auf Diskette ¢ - ab 728 kB 1 Diskette
F3 - Installation auf Festplatte c

F9 - Bemerkung
F18 - Abbruch zu DOS

Xk kK X ok X X % Kk K Kk X X X E XK X K X X
O OR K K ¥k R R % K R K K KX K ok R X

4. AnschlieRend werden Sie zum Einlegen der formatierten
Leerdiskette(n) aufgefordert.

5. Nachdem alle Dateien installiert wurden, erscheint ein letz-
ter Bildschirm, iiber den verschiedene Hinweistexte abgeru-
fen werden kénnen. Brechen Sie das Menii mit [fi0) ab, und
lesen Sie dann im Abschnitt “PC-Vokabel konfigurieren” wei-
ter.

Installation auf Festplatte

Auf der beiliegenden Programmdiskette befinden sich kompri-
mierte Dateien. Versuchen Sie deshalb auf keinen Fall, diese di-
rekt zu starten!

Um den Inhalt der beiliegenden Programmdiskette korrekt auf
Thre Festplatte zu installieren, orientieren Sie sich am besten
genau an der folgenden Schritt-fiir-Schritt-Anleitung:

1. Erstellen Sie mit dem Befehl “diskcopy” eine Sicherheitsko-
pie.

2. Belassen Sie die Kopie im 5,25-Zoll-Laufwerk, und rufen Sie
das mitgelieferte Install-Programm auf, indem Sie die beiden
folgenden Befehlszeilen eingeben, wobei die Laufwerkskenn-
buchstaben ggf. angepallt werden miissen:

Abb. 1.1:

Der Install-
Bildschirm von
PC-Vokabel

Sicherheitskopie



Starten

Hinweise

Menii

Konfiguration

a: <Return>
install a,c

Die beiden eben genannten Befehlszeilen sind nur dann korrekt,
wenn die Programmdiskette in Laufwerk A einliegt und PC-Vo-
kabel auf die Festplatte C installiert werden soll!

3. Nach kurzer Ladezeit erscheint der in Abbildung 1.2 gezeig-
te Install-Bildschirm. Geben Sie (F3) ein, um das Programm
auf die angegebene Festplatte zu installieren.

4. Nachdem alle Dateien aus ihrer komprimierten Form gelost
und kopiert wurden, erscheint ein letzter Bildschirm, liber
den verschiedene Hinweistexte abgerufen werden kénnen.
Brechen Sie das Menii mit [10) ab, und lesen Sie dann im Ab-
schnitt “PC-Vokabel konfigurieren” weiter.

PC-Vokabel konfigurieren

Bevor Sie Vokabeln eingeben oder abfragen lassen kdnnen,
mul das Programm unbedingt gemaf$ der folgenden Schritt-fiir-
Schritt-Anleitung konfiguriert werden!

Und so gehen Sie vor, um die erforderlichen Einstellungen
zu Laufwerk- und Verzeichnisnamen, den gewiinschten Spra-
chen sowie der Anzahl von Vokabeln pro Lektion vorzunehmen:

1. Starten Sie PC-Vokabel, indem Sie “vokabel” eingeben.
Diskettenbenutzer miissen vorher natiirlich die entsprechen-
de Programmdiskette einlegen.

2. Driicken Sie zwei beliebige Tasten, damit die beiden Hin-
weis-Bildschirme zur Shareware-Version verschwinden.

3. Da das Programm noch nicht konfiguriert ist, erscheint der
in Abbildung 1.2 gezeigte Bildschirm, den Sie ebenfalls mit
einer beliebigen Taste abbrechen.

4. Jetzt sehen Sie ein Menii mit dem Titel “Installations-Pro-
gramm” auf dem Bildschirm, wobei der Meniipunkt “Konfi-
guration einstellen” bereits hervorgehoben wird.

5. Driicken Sie (<), um die in Abbildung 1.3 gezeigte Eingabe-
maske zu erreichen. In der Regel miissen die Vorgaben ledig-
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Hinweise zur

korrekten
Hinweise zum Installationsprogramm Konﬁgura tion

# Zuerst Konf iguration eingeben

»* finschliepend Sprachen auswdhlen

# Danach die Anzahl der Uokabeln pro
Lektion eingeben

Jeder der oben genannten Punkte mug
mit der F1-Taste bestdtigt werden?!t

Bitte ein Taste driicken...

kundenspezif ische Software—Entuicklung - IThr Partner in allen PC-Fragen!

lich mit (F1) bestitigt werden. Falls Laufwerksangaben nicht
korrekt sind (z.B. bei einem Festplattenlaufwerk D), miissen
Sie die Angaben vorher entsprechend iiberschreiben.

6. Zuriick im Menii driicken Sie nacheinander () und (<), um  Sprachen
den Eintrag Sprachen auswdhlen zu aktivieren. Falls Sie als
Fremdsprache Englisch und als Muttersprache Deutsch ver-
wenden méchten, brauchen Sie auch hier nur (F1) zu driicken.

7. Wiinschen Sie dagegen eine andere Fremdsprache, markie-
ren Sie diese mit den Pfeiltasten und driicken («). Anschlie-
Rend kénnen Sie auch die Muttersprache wechseln, bevor Sie
die Anderungen, ebenfalls mit der Taste (F1) abspeichern.

Konf iguration einstellen PC-VOKABEL 2.8 Datum: 18.83.1992 Abb 1 3
Eingabe der
Laufwerks- und
Installation zu PC-VOKABEL 2.8 — Vokabeltrainer Pfada ngaben

Programmlaufwerk: C:NUOKABELN
Datenlaufwerk: C:\UVOKABELM\
Temporires Laufwerk: C:NVOKABELM

Copuright (c) 1988 by ro-Soft Roland Otter

Hinweis fiir die Eingabe
Benutzer von Disketten—Laufuwerken

= Bitte nur Laufwerk eingeben (z.B. A\, AN\, AIN)
Benutzer von Festplatte

# z.B. C:\VOKABELN, C:N\VOKABELN, C:\VOKABELN

Fi=Speichern 1i=Cursorbewegung ESC=Zuriick zum Menii




Abb. 1.4:

Hier markieren
Sie die
gewtinschten
Sprachen

Anzahl

Programm-
Ende

Sprachen auswdhlen PC-UOKABEL 2.8 Datum: 18.83.1992

Muttersprache

Fremdsprache

Deutsch 4
Englisch

Franzosisch

Spanisch

Italienisch

Lateinisch

Deutsch
I+ Englisch <4
Franzosisch

Spanisch

Italienisch

Lateinisch

Fi=Speichern ti=Cursorbewegung TAB=Spaltenwechsel ESC=Menii

Bevor Sie die Sprache wechseln, beachten Sie bitte, dal nur ein
englischer Grundwortschatz mitgeliefert wird! Andere Fremd-
sprachen kénnen Sie nur nutzen, nachdem Sie entsprechende
Vokabeln selbst eingegeben haben.

Meine Empfehlung: Behalten Sie die Voreinstellungen erst ein-
mal bei, und arbeiten Sie die folgenden Kapitel durch. Spéter
kénnen Sie immer noch jederzeit eine andere Sprache auswéh-
len.

Dabei hilft dann das Kapitel “So wechseln Sie die Sprache”.

8. Letzter Punkt ist die Auswahl des Meniipunkts AnzaHL Voka-
BELN PrO LEKTION. Aktivieren Sie ihn mit (V] sowie (<), und tiber-
nehmen Sie die in Abbildung 1.5 gezeigten Vorgaben mit (<],
sofern Sie keine hoheren Werte wiinschen.

Falls Sie Anderungen vornehmen, beachten Sie bitte, dal ma-
ximal 999 Lektionen mit je 150 Vokabeln moglich sind! Werden
hohere Werte eingegeben, behilt PC-Vokabel die bisherigen Ein-
stellungen bei, auch wenn keine entsprechende Fehlermeldung
erscheint.

9. Verlassen Sie auch diesen Bildschirm mit (F1), und beenden
Sie das Programm zunichst, indem Sie nacheinander die
Meniipunkte Zuruck zom HaupTmeNtU und Programm-ENDE auf-
rufen.



Anzahl Vokabeln PC-VOKABEL 2.8 Datun: 18.83.1992

Maximale Anzahl der Lektionen: 12
Max. Vokabeln pro Lektion: 188

Fi=Speichern 1i=Cursorbewegung ESC=Zuriick zum Menii

10. Ein weiterer, beliebiger Tastendruck fiihrt Sie schlieRlich
wieder zum DOS-Prompt zuriick.

Keine Angst: Nur der erste Aufruf von PC-Vokabel gestaltet sich
so umstiandlich. Wie Sie normalerweise vorgehen miissen, um
das Programm zu starten und zu beenden, erfahren Sie im fol-
genden Kapitel.

PC-Vokabel starten und beenden

Jetzt sind Sie wahrscheinlich doch etwas verwirrt. Da der Aufruf
nur beim ersten Mal so umstindlich ist, habe ich hier nochmal
das “normale” Starten und Beenden von PC-Vokabel fiir Sie zu-
sammengefalt:

Starten Sie PC-Vokabel, indem Sie “vokabel” eingeben. Dis-
kettenbenutzer miissen vorher natiirlich die entsprechende Pro-
grammdiskette einlegen.

Bitte nicht bose sein, wenn vor dem in Abbildung 1.6 gezeigten
Hauptmenii zwei Bildschirme mit Shareware-Hinweisen einge-
blendet werden! Hier weist Sie der Programmautor auf die M6g-
lichkeit hin, sich als Anwender registrieren zu lassen (in diesem
Fall entfillt der Hinweis, und Sie erhalten die jeweils neueste

| InSTALLIEREN

Abb. 1.5:

Bis zu 999
Lektionen a 150
Vokabeln sind
erlaubt

Starten




Abb. 1.6:
Das Hauptment
von PC-Vokabel

Hauptmenii

Beenden

e # PC-UOKABEL 2.0 se¢ Erstellt 1988 von Roland & Dieter Otter *

Uokabel-Trainer - Hauptmenii

Upokabel-Trainer

Stammf ormen—Verwa l tung
Instal lationsprogramm
Daten—Sicherung

ro—SOFT — Informationen
Programm—Ende

kundenspezif ische Software-Entwicklung - lhr Partner in allen PC-Fragen!

Programmversion). Die Hinweise konnen jedoch mit einem be-
liebigen Tastendruck “weggedriickt” werden.

Normalerweise werden Sie den bereits hervorgehobenen Menii-
punkt VoxaeL-TRAINER mit bestitigen, und kénnen dann di-
rekt mit der Eingabe bzw. Abfrage von Vokabeln beginnen.

Um PC-Vokabel zu beenden, wihlen Sie entweder direkt den
Meniipunkt ProGgramm-ENDE (sofern sichtbar) —oder Sie rufen zu-
nichst den Eintrag Zurock zum HauprMENU auf.

Nach einem beliebigen Tastendruck verschwindet dann auch
der abschlieRende Shareware-Hinweis, und Sie haben wieder
den DOS-Prompt vor Augen.
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- BrerecEN

So testen Sie lhr Englisch

Jetzt haben Sie aber wirklich genug heruminstalliert! Bevor Sie
sich jetzt noch die Miihe machen, eigene Vokabeln (z.B. aus ei-
nem Lehrbuch) einzugeben, mochten Sie sicher erst einmal aus-
probieren, wie Sie sich von PC-Vokabel abfragen lassen konnen.
Zu diesem Zweck befinden sich einige Lektionen mit vorberei-
teten Englisch-Vokabeln im Lieferumfang.

Und so gehen Sie vor, um die ersten acht Vokabeln abfragen zu
lassen:

1. Rufen Sie das Programm, falls noch nicht geschehen, durch  Programmstart
Eingabe von “vokabel” und auf. Driicken Sie die Share-
ware-Hinweise jeweils mit einer beliebigen Taste weg, und
wihlen Sie den Meniipunkt VoxaBEL-TRAINER.

2. Sie sehen jetzt ein weiteres Menii. Setzen Sie die Markierung  Vokabeln
mit Hilfe der Pfeiltasten auf den Eintrag Vokabeln abfragen, abfragen
und driicken Sie (<].

3. Um die erste Abschnitts-Nummer des ersten Abschnitts in-  Abfragen von
nerhalb der ersten Lektion (die besagten ersten acht Voka-
beln) auszuwihlen, geben Sie in der nun eingeblendeten
Maske (siehe Abbildung 2.1) nacheinander folgende Zeilen
ein:

1 <Return>
A <Return>
1 <Return> <Return>

4. Jetzt wird die Maske ein zweites Mal eingeblendet — diesmal  Abfragen bis
jedoch mit dem Titel Abfragen BIS:. Driicken Sie einfach vier-
mal (<), da ja zundchst nur die ersten acht Vokabeln abge-
fragt werden sollen.

5. Méchten Sie die englischen Begriffe vorgegeben bekommen  Fremdsprache
und die deutschen selbst eintippen? Dann geben Sie die Muttersprache
Kennziffer (1] fir Fremdsprache — Muttersprache ein.

6. Oder mochten Sie zu angezeigten deutschen Begriffen die =~ Muttersprache
englischen eingeben? Dann tippen Sie (2) fiir Muttersprache 7 emdsprache
—> Fremdsprache.



Abb. 2.1:

Hier
bestimmen Sie
die gewlinschte
Lektion

Vogkabeln abfragen PC-UOKABEL 2.8 Datum: 18.83.1992

fibf ragen VON:

Bitte Lektion eingeben (1- 12):
Bitte Abschnitt eingeben (A — Z):
Bitte Abschnitts—Nr. eingeben (1 - 9):

Eingabe korrekt (JasNein) 7

Ubersetzung 7. Welcher Begriff bei Ihnen zuerst abgefragt wird, kann Thnen

nicht einmal ShareBert sagen, denn bei PC-Vokabel entschei-
det ein Zufallsgenerator iiber die Reihenfolge der Abfrage.

In jedem Fall geben Sie bei Ubersetzung die Threr Meinung
nach richtige deutsche bzw. englische Ubersetzung ein.

Auswertung 8. Nach der Bestidtigung mit bekommen Sie gesagt, ob Thre

Abb. 2.2:
Nein, lieber
ShareBert: So
einfach geht’s
nicht!

Antwort richtig oder falsch war. Ein Beispiel sehen Sie in Ab-
bildung 2.2.

. Sobald Sie den Abschnitt durchgearbeitet haben, erscheint
eine Gesamtauswertung (siehe Abbildung 2.3). Kehren Sie
mit (Esc) ins Menii zuriick.

Upkabeln abfragen PC-VOKABEL 2.8 Datum: 18.83.1992

Lektion:
Abschnitt:
Abschnitts—Nr.:

=D

Anzahl Vokabeln: 8 Noch zu iibersetzen: 3 Schon iibersetzt 5

Bitte iibersetzen Sie! resources
iUbersetzung: Ressourcen

Falscht
Richtig wire gewesen: Mittel
oder ! Uorkommen

oder: Bodenschitze
oder: Vorridte

F3=Nichste Lektion/fibschnitt/Abschn.—Nr. A=Peiter ESC=Auswertung




Uokabeln abfragen PC-VOKABEL 2.8 Datum: 18.83.1992 Abb. 2.3:
Nun gut, einen
AUSWERTUNG Patzer kann
sich jeder
leisten

Sie haben von 8 abgefragten Vokabeln:

7 Vokabeln richtig und
1 falsch beantwortet.

Dies entspricht ca. 88« richtiger Losungen.

Ende der Daten — Bitte ESC-Taste driicken!?

Ich gebe ja zu, daB mich das in Abbildung 2.2 gezeigte Ergebnis
in kein gutes Licht riickt. Ich habe sie auch nur deshalb ausge-
wihlt, weil Sie hier unter Richtig wdre gewesen: sehr gut sehen
konnen, daR PC-Vokabel durchaus mehrere Alternativen zulaf3t.

Auf zum nachsten Abschnitt!

Damit Sie die Eingabe von Lektion, Abschnitt und Abschnitts-
nummer nicht fiir jede Vokabelstaffel wiederholen miissen, kon-
nen Sie die Abschnitte A2, A3 und A4 der ersten Lektion mit
insgesamt 72 Vokabeln auch gemeinsam abfragen lassen.

Wie das geht, zeigt Ihnen die folgende Schritt-fiir-Schritt-Anlei-
tung:

1. Bestitigen Sie den hervorgehobenen Mentipunkt VOKABELN
ABFRAGEN mit (<]

2. Geben Sie bei Abfragen VON: die folgende Zeilen ein: Abfragen von
1 <Return>

A <Return>
2 <Return> <Return>

3. Bei Abfragen BIS: tippen Sie anschlieRend folgende Zeilen Abfragen bis
ein:



1 <Return>
A <Return>
4 <Return> <Return>

4, Wenn Sie eben Fremdsprache —> Muttersprache gewéhlt ha-
ben, méchten Sie jetzt vielleicht einmal die englische Uber-
setzung selbst eingeben? Dann geben Sie die Kennziffer
ein, und das Abfragespiel beginnt in umgekehrter Anord-
nung.

Damit Sie sehen, daR es ShareBert durchaus auch mal schaffen
kann, einen Begriff korrekt zu iibersetzen, finden Sie in Abbil-
dung 2.4 ein entsprechendes Beispiel.

Abschnitt3 5. Nach 24 tibersetzten Vokabeln der zweiten Abschnittsnum-
mer geht es automatisch mit Nr. 3 weiter, was oben in der
Statusanzeige auch angezeigt wird. Dort erwarten Sie dann
insgesamt 30 Vokabeln.

Abschnitt4 6. Nachdem Sie auch die 18 Begriffe in Abschnitt Nr. 4 iibersetzt
haben (ob richtig oder falsch, sei einmal dahingestellt...), er-
halten Sie eine Gesamtauswertung aller 72 abgefragten Vo-
kabeln.

Wenn Sie zwischenzeitlich die Nase voll haben und keine Vo-
kabeln mehr sehen kdnnen, sind Sie {ibrigens nicht gezwungen,
sich bis ans Ende der Abfrage zu quélen: Driicken Sie einfach

Abb. 2.4: Vokabeln abfragen PC-VOKABEL 2.8 Datum: 18.83.1992
Auch ShareBert
landet ab und
zu einen Treffer Eeleblan: 1
Abschnitt: A
Abschnitts—Nr.: 2
fnzahl Uokabeln: 24 Noch zu iibersetzen: 19 Schon iibersetzt 5

Bitte iibersetzen Sie! noch groper
Ubersetzung: even larger

Richtig!?

F3=Ndchste Lektion/Abschnitt/Abschm.-Nr. A=yeiter ESC=Auswertung




(<), wenn wieder die Aufforderung zur Ubersetzung erscheint,
und geben Sie dann (Es) ein. Sofort wird eine Auswertung der
bisher abgefragten Vokabeln eingeblendet, und Sie erreichen
durch nochmaliges Driicken von wieder das Menii von PC-
Vokabel.

Auf zur nachsten Lektion!

Im letzten Kapitel zum Thema “Vokabeln abfragen” mochte ich
Ihnen noch zeigen, wie Sie an die insgesamt 39 Englisch-Voka-
beln der zweiten Lektion, die ebenfalls zum Lieferumfang von
PC-Vokabel gehoren, herankommen.

Da Sie das Grundprinzip inzwischen schon kennen miifSten,
beschrankt sich ShareBert diesmal auf eine stichwortartige Kurz-
anleitung:

— Vokabeln abfragen wihlen

— Bei Lektion (2] sowie eingeben

— Bei Abschnirt (a) sowie eingeben

— Bei Abschnitts-Nr. (1) und zweimal

— dreimal driicken

— und zweimal eingeben

- fiir Fremdsprache —> Muttersprache oder
— (2] fiir Muttersprache —> Fremdsprache

AnschlieRend werden zunichst die 26 Vokabeln des ersten Ab-
schnitts und dann die 13 Vokabeln der zweiten Abschnittsnum-
mer abgefragt — wie immer per Zufallsgenerator.

Nachdem Sie die Gesamtauswertung zur Kenntnis genommen
haben, gelangen Sie abschlieSend mit (Esq) ins Menii zuriick, wo
es gleich mit der Eingabe eigener Vokabeln weitergeht.

Neue Vokabeln eingeben

Obwohl ich nicht gerade ein Fremdsprachen-Genie bin, konn-
te ich die rund 120 mitgelieferten Vokabeln bereits nach einigen
Stunden in- und auswendig. Spétestens dann wird es Zeit, selbst
aktiv zu werden und neue Vokabeln einzugeben!

Kurzanleitung




999 Lektionen

150 Vokabeln

Anleitung

Eingabefenster

Anzahl

Englisch

Deutsch

Sonderzeichen

Genau das kénnen Sie jetzt tun, wobei die Aufteilung, wie viele
Vokabeln Sie in welche Lektionen, Abschnitte und Abschnitts-
Nummern hineinpacken, grundsitzlich IThnen iiberlassen bleibt.

Lediglich zwei Einschrankungen miissen Sie beachten:

— In der Voreinstellung sind maximal 12 Lektionen méglich;
iiber das Installations-Programm kann der Wert auf bis zu
999 Lektionen erhéht werden.

— In der Voreinstellung konnen in jeder Lektion maximal 100
Vokabeln eingegeben werden; iiber das Installations-Pro-
gramm kann der Wert auf bis zu 150 erhoht werden.

Und so gehen Sie im einzelnen vor, um den Wortschatz zu er-
weitern, wobei wir zunichst den Abschnitt Al der ersten Lekti-
on erweitern und anschlieSend eine dritte Lektion mit Compu-
ter-Fachbegriffen einrichten werden:

Wiihlen Sie zunichst Neue Vokabeln eingeben, geben Sie bei
Lektion (1) sowie (<), bei Abschnitt (A) sowie und bei Ab-
schnitts-Nr. (1] sowie zweimal ein.

PC-Vokabel blendet daraufhin das in Abbildung 2.5 gezeigte Ein-
gabefenster ein, das wie folgt aufgebaut ist:

— Oben unter der Titelzeile steht rechts die Anzahl der im aus-
gewihlten Abschnitt bereits enthaltenen Vokabeln und links
die Nummer der aktuell einzugebenden Vokabel.

— Im hellblauen Feld auf der linken Seite kénnen Sie den eng-
lischen Begriff und darunter bis zu vier gleichbedeutende Be-
griffe (Synonyme) eingeben.

— Imhellblauen Feld auf der rechten Seite konnen Sie den deut-
schen Begriff und darunter ebenfalls bis zu vier Synonyme
eingeben.

Abgefragt wird jeweils der Begriff in der obersten Zeile. Als “rich-
tig” werden bei der Ubersetzung aber auch die darunter einge-
tragenen Synonyme akzeptiert!

— Im unteren Bildschirmbereich wird eine Eingabehilfe fiir
fremdsprachige Sonderzeichen eingeblendet, die Sie fiir eng-



. EINSTEIGEN
Neue Vokabeln eingeben PC-VOKABEL 2.8 Datum: 18.83.1992
Aktueller Vokabel: 9 Anzahl Vokabeln: a8
Fremdsprache: Englisch Muttersprache: Deutsch
Sonderzeichen
4="a a="a 4 ="a G ="’¢C &
é ="'e e ="'e g = "e g ="¢c v ol =R |
i="i i= i T="i £ ="E ="y
6 ="o o ="o 6 ="0 N ="N
i="u = "n =" fi='n
Fi=Speichern F4=Maske loschen TAB=r.Spalte SHIFT-/TAB=1.Spalte ESC=Menii

lische Vokabeln nicht benétigen. Um jedoch z.B. das franzo-

sische “¢” einzufiigen, miissen Sie einfach nur <'> und <c>
tippen.

Damit Sie einmal sehen, wie eine fertig ausgefiillte Maske aus-
sehen kénnte, habe ich in Abbildung 2.6 das Wort “schlemmen”
{ibersetzt (meine zweites Hobby neben der Computerei) und
dabei mehrere Alternativen angegeben.

Im Eingabefenster gelangen Sie jeweils mit in die ndchste
Zeile (zur Eingabe von Synonymen) und mit bzw. ({ ]

Neue Vokabeln eingeben PC—VOKABEL Z.8 Datum: 18.83.1992
fiktuel ler Vokabel: 9 finzahl Vokabeln: 8
Fremdsprache: Englisch Muttersprache: Deutsch
feast schlemmen
gorge schlemmern
gormandize
Sonderzeichen
d="'a a="a i ="a G ='C = e
é =-"e & ="e & = "e g ="¢c T ="i
T = i= i f="i é ='E ="y
6 ="0o o="o 6 = "o N ="N
0 ="u n="u i="u fi="'n
Fi=Speichern F4=Maske loschen TAB=r.Spalte SHIFT/TAB=1.Spalte ESC=Menii

Abb. 2.5:
Eingabefenster
flir neue
Vokabeln

Abb. 2.6:
Eingabebeispiel
von ShareBert



Lektion 3

Liste abtippen

Abfragen

ins jeweils andere Feld (fiir die Fremd- bzw. Muttersprache).
Vergessen Sie aber nicht, jede fertig ausgefiillte Maske mit
abzuspeichern!

Dritte Lektion mit Computer-Fachbegriffen

Da wir eben nur eine einzige Vokabel zu einer bereits vorhan-
denen Lektion hinzugefiigt haben, folgt nun ein Beispiel zur An-
lage einer neuen Lektion mit einigen Computer-Fachbegriffen:

1. Wihlen Sie Neue Vokabeln eingeben, geben Sie bei Lektion
sowie (<2), bei Abschnitt (A) sowie und bei Abschnitts-Nr.
(1) sowie zweimal ein.

2. Tippen Sie die nachfolgende Liste ab, wobei Sie jeweils in fol-
gender Reihenfolge vorgehen:

— englischen Begriff eingeben

— Spalte mit wechseln

— deutschen Begriff eingeben

- ggf. driicken und Synonym eingeben
—  Vokabelpaar mit (F1) abspeichern

3. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie (Esg, um ins Menii zuriick-
zugelangen. AnschlieBend wéhlen Sie Vokabeln abfragenund
driicken so oft (2], bis die erste der neuen Vokabel per Zu-
fallsgenerator abgefragt wird.

Und das ist die Liste mit den Computer-Fachbegriffen, wobei Sie
natiirlich auch beliebige andere Vokabeln eingeben kénnen:

abort Abbruch

add-sign Klammeraffe

artificial intelligence Kiinstliche Intelligenz

backspace Riickschritt

benchmark MaRstab

Bug Programmfehler
Fehler

character set Zeichensatz

clipboard Zwischenablage

Klemmbrett



data transmission Datenferniibertragung

Dateniibertragung
floppy disk Diskette
file management Dateiverwaltung
headline Uberschrift
keyboard Tastatur
line printer Zeilendrucker
memory Speicher
output Ausgabe
page break Seitenumbruch
real time Echtzeit
system architecture Systemarchitektur
worksheet Arbeitsblatt

Vokabelliste ausdrucken

So viele Vorteile das Lernen von Vokabeln mit dem Computer
auch haben mag: Sofern Sie nicht gerade einen Notebook be-
sitzen, konnen Sie ihn abends nicht mit ins Bett nehmen, um
z.B. vor einer wichtigen Klausur die Vokabeln noch einmal
durchzugehen.

In dieser Hinsicht war das alte Karteikarten-System eben
doch besser!

ShareBert hat recht — gliicklicherweise bietet PC-Vokabel aber
auch die Méglichkeit, die Begriffe aus beliebigen Lektionen und
Abschnitte in Listenform auszudrucken.

Wie Sie dabei vorgehen miissen, zeigt die folgende Schritt-
fiir-Schritt-Anleitung.

Ob Sie die Liste (ein Beispiel sehen Sie in Abbildung 2.7) als
Spickzettel milbrauchen, bleibt dann Ihnen iiberlassen.

1. Rufen Sie zundchst den Meniipunkt GesamtLIsTE DRUCKER/BILD-
scHIrM auf.

2. Geben Sie unter Ausgabe VON: die Lektions- und Abschnitts-
nummern ein,ab denen der Ausdruck erfolgen soll. Tippen

Sie z.B. (1), (<2}, (&), (<2), (1) ,(<2), (<), um die mitgelieferten

Beispielvokabeln von Anfang an zu beriicksichtigen.

Spickzettel

Gesamtliste

Ausgabe von



Abb. 2.7:
Beispiel fiir den
Ausdruck einer

Vokabelliste

Ausgabe bis

Drucken

AR R
Lektion: 1 Abschnitt: Nr.: 1
Fremdsprache: Englisch Muttersprache: Deutsch
global weltweit
conflict Konflikt

Auseinandersetzung
rich reich
wohlhabend
poor arm
resources Mittel
Vorkommen
Bodenschdtze
Vorrdte
demand verlangen
fordern
ever larger immer grdBer
share Anteil

3. Geben Sie unter Ausgabe BIS: die Lektions- und Abschnitts-
nummern ein, bis zu denen der Ausdruck erfolgen soll. Tip-
pen Sie zB. 2, (&), (&), (&) @, (&), (<), um die
mitgelieferten Beispielvokabeln bis zum Schluf zu bertick-
sichtigen.

4. Bevor Sie die Riickfrage Ausgabe auf Bildschirm oder Drucker?
durch Eingabe des Kennbuchstabens (D) beantworten, schal-
ten Sie unbedingt Ihren an der parallelen Standard-Drucker-
schnittstelle LPT:1 angeschlossenen Drucker auf Online.

Der Ausdruck funktioniert in der Regel auf allen Druckertypen
problemlos. Ausnahme sind PostScript-Drucker, die nicht un-
terstiitzt werden! Sie miissen sich lediglich damit abfinden, daf8
{iber PC-Vokabel keine weiteren Einstellungen getroffen werden
konnen.

Es ist aber moglich, die gewiinschte Schriftart etc. vorher di-
rekt am Drucker einzustellen.



. EmsimcEn |

So wechseln Sie die Sprache

Bevor ich auf PC-Vokabel stief§, habe ich mir eine Menge ande-
rer Vokabeltrainer angeschaut. Das Problem bestand meist dar-
in, daR diese jeweils nur fiir eine Fremdsprache ausgelegt waren.

Im Klartext: Wer mit mehreren Fremdsprachen arbeitet, be-
notigt fiir Englisch, Franzosisch, Spanisch etc. jeweils ein eige-
nes Programm. Und das geht auf die Dauer ganz schén ins Geld.

Bei PC-Vokabel kénnen Sie dagegen jederzeit die Sprache
wechseln, wobei folgende Fremdsprachen unterstiitzt werden:

— Englisch

— Franzosisch
— Spanisch
— Ttalienisch
— Latein

Es ist sogar beispielsweise moglich, als Muttersprache Englisch
und als Fremdsprache Spanisch zu wahlen. Wie Sie im einzel-
nen vorgehen miissen, um die Sprache zu wechseln, zeigt die
folgende Schritt-fiir-Schritt-Anleitung am Beispiel Franzosisch:

1. Wihlen Sie zunichst den Eintrag INSTALIATIONSPROGRAMM und
rufen Sie dort den Meniipunkt SPRACHEN AUSWAHLEN auf.

2. Inder daraufhin eingeblendeten Dialogbox (siehe Abbildung
2.8) setzen Sie die Markierung mit Hilfe der Pfeiltasten auf die
gewiinschte Fremdsprache und driicken ().

Sprachen auswidhlen PC-VOKABEL 2.8 Datum: 18.83.1992

Fremdsprache Muttersprache

Deutsch r Deutsch 4
Englisch Englisch

b Franzosisch 4 Franzdsisch
Spanisch Spanisch
Italienisch Italienisch
Lateinisch Lateinisch

Fi=Speichern t{=Cursorbewegunyg. TAB=Spaltenwechsel ESC=Menii

Sprachen

Installation

Fremdsprache

Abb. 2.8:

Hier geben Sie
die gewtinschte
Fremdsprache
an



Muttersprache

Speichern

Neue Vokabeln

Abb. 2.9:

So kénnte
lhre erste
Franzdsisch-
Vokabel
aussehen

3. Anschliefend kénnen Sie, falls gewtinscht, auch noch eine
andere Muttersprache markieren und ebenfalls mit be-
statigen.

4. Sobald Sie (F1) driicken, werden die aktuellen Einstellungen
gespeichert, und PC-Vokabel legt automatisch ein entspre-
chendes Unterverzeichnis (z.B. \VOKABEL\FRENCH) an,
damit die einzelnen Sprachen klar voneinander getrennt ver-
waltet werden konnen.

Das war’s auch schon: Wenn Sie jetzt wieder den Meniipunkt
VoxkaserTraiNer aufrufen und Neue Vokabeln eingeben wihlen,
konnen Sie nach Angabe der entsprechenden Lektions- und
Abschnittsnummern (fiir den Anfang empfiehlt sich 1, A, 1) di-
rekt mit der Eingabe der neuen Vokabeln beginnen. Ein Beispiel
sehen Sie in Abbildung 2.9.

Es ist iibrigens genauso einfach, wieder zu Englisch zuriickzu-
kehren: Sie brauchen dazu nur erneut das Installationspro-
gramm aufzurufen, die Markierungen entsprechend verandern
und (71) fiir Seeicuern driicken. PC-Vokabel wechselt sein Daten-
verzeichnis und sucht beim Abfragen automatisch wieder die
bereits gespeicherten Englisch-Vokabeln heraus.

Neue Vokabeln eingeben PC-VOKABEL 2.8 Datum: 18.83.1992
fiktueller Vokabel: 1 fmzahl Vokabeln: a
Fremdsprache: Franzdsisch Muttersprache: Deutsch
époque Epoche
Zeitalter
Zeitabschnitt
Sonderzeichen
a="’a a="a a="a G ="'C = Ve
é="e & ="e & ="e g ="¢ T ="i
i="i s % R | g = 'E ="y
6="o o ="o 6 ="o N ="'N
i="u = ‘u i ="u fi="'n
Fi=Speichern F4=Maske ldoschen TAB=r.Spalte SHIFT/TAB=1.Spalte ESC=Menil




lll. Nachschlagen







Vokabel-Trainer

Wihlen Sie innerhalb der Hauptmeniis den Eintrag Vokabel-
Trainer, erscheint das in Abbildung 3.1 gezeigte Untermenti,
dessen Optionen in den folgenden Abschnitten beschrieben
werden:

Neue Vokabeln eingeben

Bevor Sie neue Vokabeln eingeben konnen, mul8 zunéchst die
gewiinschte Lektion, der gewiinschte Abschnitt und die ge-
wiinschte Abschnitts-Nummer eingegeben werden.

Nachdem Sie auch die Riickfrage Eingabe korrekt? mit be-
antwortet haben, wird eine Eingabemaske angezeigt, in der fol-
gende Arbeitsschritte erforderlich sind:

— Vokabel in Fremsprache eingeben

~ ggf. driicken und Synonyme eingeben

— mit ins rechte Fenster springen

- Ubersetzung in der Muttersprache eingeben

- ggf. driicken und Synonyme eingeben

- zum Speichern driicken

— weitere Vokabeln auf die gleiche Weise erfassen
— mit (Esc) zum Menii zuriickkehren

Eine ausfiihrliche Beschreibung konnen Sie in Teil II “Einstei-
gen” unter der Uberschrift “Neue Vokabeln eingeben” nachle-
sen.

Menii PC-VOKABEL 2.8 Datun: 19.83.1992

PC-UOKABEL 2.8 - Vokabeltrainer

Neue Uokabeln eingeben

Ugkabeln abfragen

Gesamtliste Drucker/Bildschirm
Vokabeln korrigieren

Uokabeln suchen”ldschen

Lektionen ldschen

PC-UOKABEL - Installationsprogramm
Zuriick zum Hauptmenii

Lektion

Eingabemaske

Arbeitsschritte

Abb. 3.1:
Das Vokabel-
trainer-Mendi



Abfrage von

Abfrage bis

Um eins der unten rechts angezeigten fremdsprachigen Sonder-
zeichen an der aktuellen Cursorposition einzufiigen, miissen Sie
<‘> sowie den danebenstehenden normalen Buchstaben einge-
ben!

Vokabeln abfragen

Geben Sie bei Abfrage VON: zunidchst die gewiinschte Lektion,
den gewiinschten Abschnitt und die gewiinschte Abschnitts-
nummer ein, bei der die Abfrage beginnen soll.

Nachdem Sie die Riickfrage Eingabe korrekt? mit beantwor-
tet haben, wird die Maske wiederholt. Sie betrifft diesmal aber
die letzte Lektion, den letzten Abschnitt etc., der abgefragt wer-
den soll.

Bevor die erste Vokabel per Zufallsgenerator abgefragt wird,
miissen Sie per Kennziffer dariiber entscheiden, ob

— mit (1) der fremdsprachige Begiff oder
~ mit (2) der Begriff in der Muttersprache

vorgegeben werden soll. Dann geben Sie jeweils die vermutete
Ubersetzung ein, driicken und bekommen das Ergebnis an-

gezeigt.

Ausfiihrliche Beschreibungen der Abfragefunktion mit prakti-
schen Beispielen finden Sie in Teil II “Einsteigen”.

Um bereits vor der Ubersetzung aller Vokabeln zum néchsten
Abschnitt bzw. zur ndchsten Lektion zu springen, miissen Sie
driicken! Mit 14Rt sich die Abfrage auch jederzeit ganz ab-
brechen, wobei jeweils im Anschluf$ eine Gesamtauswertung an-
gezeigt wird.

Gesamtliste Drucker/Bildschirm

Wie Sie eine Liste aller Vokabeln bzw. der in bestimmten Lek-
tionen, Abschnitten etc. gespeicherten Vokabeln ausdrucken
lassen konnen, wurde in Teil II “Einsteigen” unter der Uber-
schrift “Vokabelliste ausdrucken” ausfiihrlich beschrieben.



Gesamtliste PC-VOKABEL 2.8 Datum: 19.83.1992
Aktueller Uokabel: 6 fAnzahl Uokabeln: 38
Fremdsprache: Englisch Muttersprache: Deutsch
blanket decken
bedecken
betreffen
beriihren
Lektion: 1
Abschnitt: A
Abschnitts-Nr.: 3
F3=Nachste Lektion/Abschnitt/Abschn.—Nr. PgUp/PgDln=Blittern ESC=Menii

Beantworten Sie die abschlieRende Riickfrage mit (8], wird der
erste Vokabelsatz auf dem Bildschirm angezeigt, und Sie kon-
nen jeweils mit zur nidchsten Vokabel bldttern oder durch
Eingabe mit (3] zum nichsten Abschnitt springen.

Ein Beispiel fiir eine solche Bildschirmanzeige sehen Sie in
Abbildung 3.2.

Vokabeln korrigiéren

Ich habe mich anfangs gefragt, wozu diese Funktion gut sein soll.
Dies dnderte sich, als ich beim Abfragen einer von mir hinzu-
gefiigten Vokabel jedesmal die Antwort Falsch erhielt und
schlieRlich feststellen konnte, dafl meine Antwort zwar richtig
war, ich mich jedoch bei der Eingabe vertippt hatte.

Nachdem Sie die zu korrigierende Vokabel durch Eingabe von
Lektion, Abschnitt sowie Abschnittsnummer lokalisiert haben,
wird ein Fenster mit der Aufforderung

Bitte Vokabel eingeben:

eingeblendet. AnischlieBend erscheint der betreffende Vokabel-
satz, Sie konnen den Fehler verbessern und die Anderung mit

speichern.

Abb. 3.2:
Beispiel fiir die
Seite einer
Bildschirmliste

Bildschirm

Lektion



Option

Weiter

Riickfrage

o . o0 .

Vokabeln suchen/lédschen

Diesen Meniipunkt rufen Sie auf, wenn Sie einfach nur wissen
mochten, ob eine bestimmte Vokabel bereits in irgendeiner Lek-
tion eingegeben wurde oder wenn Sie eine bestimmte Vokabel
l6schen méchten, ohne gleich den ganzen Abschnitt zu verlie-
ren.
Da PC-Vokabel bei dieser Option samtliche Lektionen, Ab-
schnitte etc. durchsucht, kénnen Sie den gesuchten Begriff di-
rekt eingeben und mit bestitigen.

Die Aufforderung Bitte Option eingeben beantworten Sie entwe-
der mit (<2), oder Sie geben zunichst den Kennbuchstaben
ein, falls bei der Suche nicht auf korrekte Grof3- bzw. Kleinschrei-
bung geachtet werden soll.

Findet PC-Text die Vokabel in einer der Lektionen, wird sie
in einer Maske angezeigt, die auch Lektion, Abschnitt und Ab-
schnittsnummer beinhaltet.

Sie konnen nun mit die Suche fortsetzen (falls der angezeig-
te Vokabelsatz noch nicht der gesuchte ist).

Oder Sie l6schen den angezeigten Vokabelsatz, indem Sie
driicken und die anschlieRende Riickfrage mit )] beantworten.

Lektionen loschen

Soll eine Abschnittsnummer mit den zugeordneten Vokabeln
komplett geloscht werden, sind Sie bei diesem Meniipunkt an
der richtigen Adresse.

Nachdem Sie Lektion, Abschnitt und Abschnittsnummer einge-
geben und die Frage Eingabe korrekt? mit beantwortet ha-
ben, erscheint eine weitere Riickfrage Lektion wirklich loschen?

Nur wenn Sie jetzt <j> eingeben, werden die in der angege-
benen Abschnittsnummer enthaltenen Vokabeln unwiderru-
flich entfernt.

Beachten Sie bitte, daf trotz des Meniinamens LEKTIONEN LOSCHEN
nicht die komplette Lektion, sondern nur die angegebene Ab-
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schnittsnummer entfernt wird! Soll eine Lektion komplett ge-
16scht werden, miissen Sie den Meniipunkt entsprechend oft
aufrufen.

Stammformen-Verwaltung

Wihlen Sie innerhalb der Hauptmeniis den Eintrag StaMMFOR-
MEN-VERWALTUNG, erscheint das in Abbildung 3.3 gezeigte Unter-
menii, dessen Optionen in den folgenden Abschnitten beschrie-
ben werden.

Stammformen? Bei diesem Thema mufte ich anfangs passen,
denn schlieRlich liegt meine Schulzeit schon ein paar Jahrchen
zuriick. Eine sprachenstudierte Freundin hat mich dann aufge-
klart — das Ergebnis kénnen Sie im Kapitel “Stammformenmas-
ke erstellen” nachlesen.

Formen anzeigen

Der Aufruf dieses Meniipunkt fiihrt nur dann zum gewliinsch-
ten Ergebnis, wenn Sie zuvor eine entsprechende Stammfor-
menmaske definiert haben! Lesen Sie daher bitte zunéchst den
entsprechenden Abschnitt im Kapitel “Installationsprogramm”.

Sofern Sie als Fremdsprache Englisch eingestellt haben, konnen
Sie auch das nachfolgend beschriebene Beispiel ausprobieren:

Als erstes muR eine Konjugation (im Beispielfall “englisch”) ein-
gegeben und mit bestétigt werden.

Menii PC-VOKABEL 2.8 Datum: 19.83.1932

Stammformen — Verwaltung

Formen anzeigen
Stammformen suchen
Installationsprogramm
Uokabeltrainer
Zuriick zum Hauptmenil

Beispiel

Konjugation

Abb. 3.3:
Das Stammfor-
men-Menii
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Bldttern

Suchoption

AnschlieBend geben Sie ein beliebiges Verb ein, das jedoch in
einer beliebigen Lektion als Vokabel stehen muR (im Beispiel-
fall “seek”).

SchlieRlich wird noch der Stamm abgefragt, dann erscheint die
erste Stammformenmaske, wobei folgende Platzhalter automa-
tisch ersetzt werden:

— #VERB# mit dem eingegebenen Verb
— #STAMM# mit dem Stamm des Verbs

Sie kénnen nun mit bzw. zwischen den verschiede-
nen Zeiten (im Beispielfall Present Tense, Present Continues,
Simple Past etc. im Englischen) hin- und herbléttern.

Stammiformen suchen

Der Aufruf dieses Meniipunkts fithrt nur dann zum gewliinsch-
ten Ergebnis, wenn Sie zuvor eine entsprechende Stammfor-
menmaske definiert haben! Auch hier mul (wie bei Formen
anzeigen) zunichst die gewiinschte Konjugation, das Verb und
der Stamm des Verbs eingegeben werden.

AnschlieRend kénnen Sie eine Suchoption bestimmen, wobei
folgende Zeichen zugelassen sind:

() Die gesuchte Form muf$ genauso aussehen wie die ein-
gegebene Form.

Die korrekte GroRR- bzw. Kleinschreibung wird bei der
Suche nicht berticksichtigt.

<*>  Die korrekte GroR- bzw. Kleinschreibung wird nicht be-
riicksichtigt, auferdem kann die gesuchte Form auch
mitten in einer Stammform stehen.

Installationsprogramm

Wihlen Sie innerhalb der Hauptmeniis den Eintrag Installati-
onsprogramm, erscheint das in Abbildung 3.4 gezeigte Unterme-
nii, dessen Optionen in den folgenden Abschnitten beschrieben
werden:
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Konfiguration einstellen

Dieser Meniipunkt wurde bereits in Teil I “Installieren” unter der
Uberschrift “PC-Vokabel konfigurieren” besprochen. An dieser
Stelle folgt daher lediglich eine kurze Beschreibung der einzu-
gebenden Unterverzeichnisse:

Programmlaufwerk. Geben Sie hier Laufwerk und Verzeichnis
an, in dem sich das Programm PC-Vokabel befindet (z.B. “A:\”
oder “C:\VOKABEL").

Datenlaufwerk: Falls sich die Vokabeln auf einer anderen Dis-
kette oder in einem anderen Verzeichnis befinden, dndern Sie
die Vorgabe entsprechend ab.

Tempordres Laufwerk: Falls Sie iiber eine sogenannte RAM-Disk
verfiigen, konnen Sie den hierfiir verwendeten Laufwerksbuch-
staben angeben.

Vergessen Sie nicht, eventuelle Anderungen mit (F1) zu speichern!
Beachten Sie auBerdem, dafl die angegebenen Verzeichnisse
bereits auf Threr Festplatte bzw. Diskette existieren miissen!

Sprachen auswéhlen

Mit Hilfe dieser Option kann die fiir alle Eingabe- und Abfrage-
funktionen aktive Sprache jederzeit gewechselt werden. Sowohl
als Fremd- wie auch als Muttersprache werden folgende Spra-
chen unterstiitzt:

Abb. 3.4:
Das Installa-
tions-Menti

Programm

Daten

RAM-Disk




Sprachen

Beispiel

— Deutsch

— Englisch

— Franzosisch
— Spanisch
— Ttalienisch
— Latein

Eine ausfiihrliche Anleitung zum Andern der Sprache finden Sie
in Teil II “Einsteigen” unter der Uberschrift “So wechseln Sie die
Sprache”. Vergessen Sie aber auf keinen Fall, eventuelle Ande-
rungen mit (F1) zu speichern!

Anzahl Vokabeln pro Lektion

In einem Bildschirmfenster konnen Sie nach der Auswahl die-
ses Meniipunkts festlegen, wie viele Lektionen und wie viele Vo-
kabeln pro Lektion maximal zuldssig sein sollen.

Beachten Sie, daR Sie die von PC-Vokabel vorgegebenen Hochst-
werte von 999 Vokabeln und 150 Vokabeln pro Lektion nicht
iiberschreiten! Zwar werden scheinbar auch héhere Werte ak-
zeptiert — beim nochmaligen Aufruf der Option stellen Sie jedoch
fest, daR die urspriinglichen Werte einfach beibehalten wurden.

Stammformenmaske erstellen

Beachten Sie, dal’ eine Stammformenmaske jeweils nur fiir die
zuvor iiber “Sprachen auswihlen” festgelegte Fremdsprache de-
finiert werden kann! Wechseln Sie zunichst die Sprache, wenn
Sie z.B. Stammformenmasken fiir Latein erstellen méchten.

Da das Erstellen von Stammformenmasken keine ganz einfache
Angelegenheit ist, méchten wir Thnen die Vorgehensweise an
einem praktischen Beispiel demonstrieren, der a-Konjugation
im Lateinischen:

1. Nachdem Sie iiber SpracHEN auswAHLEN Latein als Fremdspra-
che gespeichert haben, rufen Sie den Meniipunkt STAMMFOR-
MENMASKE ERSTELLEN auf.
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2. Bei Bitte Konjugation eingeben tippen Sie (4] sowie (<].

3. Daraufhin wird eine Liste mit verschiedenen Zeiten einge-
blendet, in der Sie zunichst die Vorgaben fiir Englisch mit
den in Abbildung 3.5 gezeigten Zeiten iiberschreiben miis-
sen. Am besten wechseln Sie hierzu mit in den Uber-
schreibmodus.

4. Sobald Sie die Zeiten mit (F1) speichern, blendet PC-Vokabel
eine noch leere Stammformenmaske fiir die erste definierte
Zeit (Infinitiv aktiv) ein.

5. Geben Sie hier unter Person das Platzhalterzeichen #VERB#
ein. Dann springen Sie mit ins Feld Stamm + Endungund
tippen #STAMM# —re.

6. Mit (Bid{]} erreichen Sie die Eingabemaske fiir die ndchste Zeit
Préisens Indikativ aktiv.

Welche Eingaben in dieser Maske zu machen sind, entnehmen
Sie bitte der Abbildung 3.6. Fiir zwei weitere Zeiten haben wir
die erforderlichen Eingaben in Tabellen zusammengestellt, die
Sie am Ende dieses Kapitels finden. Die weiteren Zeiten konnen
Sie mit Hilfe eines Lehrbuchs bzw. IThrer Grammatik-Kenntnis-
se selbst ausfiillen.

7. Nachdem Sie alle Masken mit (f1) gespeichert haben, kénnen
Sie Stammformen-Verwaltung aufrufen und sich dort auf der
Basis Ihrer Eingaben die Stammformen beliebiger, mit dem

Stamnformen—Maske PC-VOKABEL 2.8 Datum: 19.83.1992
Zeit Zeit
1. Infinitiv aktiv 28.
2. Prasens Indikativ aktiv 21.
3. Prisens Konjunktiv aktiv 22.
4. Imperfekt Indikativ aktiwv 23.
5. Imperfekt Konunktiv aktiv 24.
6. Futur I aktiv 25.
7. Imperativ I 26.
8. Imperativ I1 27.
9. Infinitiv passiv 28.
18. Prasens Indikativ passiv 29.
11. Prisens Konjunktiv passiv 38.
12. Imperfekt Indikativ passiv 31.
13. Imperfect Konjunktiv passiv 32.
14. Futur I passiv 33.
15. 34.
16. 35.
17. 36.
i8. 37.
19. 38.
F1=Speichern ti=Cursorbewegung ESC=Zuriick zum Menil

Konjugation

Zeiten eingeben

Speichern

Platzhalter

Abb. 3.5:
Beispiel fiir die
Eingabe der
Zeiten



Abb. 3.6:
Beispiel fiir eine
ausgeftllte
Stammformen-
Maske

Stammf ormen—Maske

PC-VOKABEL 2.8 Datum: 19.83.1992

2. Présens Indikativ aktiv

Person Stamm + Endung
1. Person Singular H#STAMM-1H o
2. Person Singular H#STAMME -s

3. Person Singular HSTAMME —t

1. Person Plural HSTAMME —mus
2. Person Plural #STAMME —tis
3. Person Plural HASTAMME —nt

Fi1=Speichern Pglp/PgDn=Blittern “Pgllp=Anfang “PgDn=Ende ESC=Menii

Vokabeltrainer gespeicherter Begriffe anzeigen lassen. Dabei
werden dann jeweils die Platzhalter #VERB# und #STAMMj#
durch die entsprechenden Vokabeln ersetzt.

Vielleicht haben Sie sich gefragt, was der in einigen Féllen ver-
wendete Platzhalter #STAMM-1# zu bedeuten hat? Ganz einfach:
Die Zahl hinter dem Bindestrich (sie kann auch 2 oder 3 lauten)
steht fiir die Anzahl der Stellen, die bei der Ausgabe rechts vom
Wortstamm abgeschnitten werden sollen.

3. Prdsens Konjunktiv aktiv

Person Stamm + Endung
1. Person Singular #STAMM-1# -em
2. Person Singular fISTAMM-1# -s
3. Person Singular #STAMM-1# -t
1. Person Plural #STAMM-1# -mus
2. Person Plural #STAMM-1# -tis
3. Person Plural #ISTAMM-1# -nt
4. Imperfekt Indikativ aktiv

Person Stamm + Endung
1. Person Singular #STAMME -bam
2. Person Singular #ISTAMM# -bas




4. Imperfekt Indikativ aktiv

Person Stamm + Endung
3. Person Singular #STAMM## -bat

1. Person Plural #STAMM# -bamus
1. Person Plural #STAMM# -batis
1. Person Plural #STAMM# -bant

Monitor/Farb-Einstellung andern

In der Regel erkennt PC-Vokabel automatisch, ob das Programm
auf einem Computer mit Farb- oder Monochrom-Bildschirm
installiert wurde.

Sollte dies bei Ihnen nicht der Fall sein oder arbeiten Sie mit ei-
nem Notebook oder Laptop und wiinschen hierfiir einen spezi-
ellen, monochromen Farbsatz, der den Kontrast verbessert,
rufen Sie diesen Meniipunkt auf und geben anschliefend eine
der folgenden Kennziffern ein:

— (1) fiir einen Farbmonitor
~ fiir einen Monochrom-Bildschirm
- fiir ein monochromes LCD-Display

Datensicherung

Wihlen Sie innerhalb der Hauptmentis den Eintrag Daten-Siche-
rung, erscheint das in Abbildung 3.7 gezeigte Untermenti, des-
sen Optionen nachfolgend beschrieben werden:

Daten sichern

Fiir diesen Menitipunkt wird das DOS-Programm BACKUP.EXE
verwendet! Sie miissen die Datei deshalb vor dem Aufruf ins
Unterverzeichnis bzw. auf die Diskette von PC-Vokabel kopie-
ren, sofern das DOS-Verzeichnis nicht tiber einen entsprechen-
den Eintrag in der AUTOEXEC.BAT-Datei gesucht wird (z.B.
PATH=C:\DOS)!

Notebook

Kennziffer




Abb. 3.7:
Das Datensi-
cherungs-Menti

Backup

Restore
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Daten—-Sicherung

Daten sichern

Daten zuriickspeichern
Index regenerieren
Diskette formatieren
Diskette kopieren
Zuriick zum Hauptmenii

Sobald Sie eigene Vokabeln eingegeben haben, empfiehlt sich
eine regelmiRige Datensicherung auf Diskette. Zu diesem Zweck
legen Sie einige formatierte Leerdisketten bereit und rufen dann
den Meniipunkt DATeN siCHERN auf.

Legen Sie die erste formatierte Leerdiskette in das entspre-
chende Laufwerk ein, und geben Sie dann bei Bitte Ziel-Laufwerk
eingeben den Kennbuchstaben sowie einen Doppelpunkt ein.

Nach der Bestdtigung mit befolgen Sie die weiteren An-
weisungen des Programms.

Beachten Sie, daR die Laufwerksangabe unbedingt in der Form
“a:” bzw. “b:” erfolgen mufB! Wenn Sie lediglich den Laufwerks-
kennbuchstaben eingeben, kann die Funktion nicht ausgefiihrt
werden!

Daten zuriickspeichern

Fiir diesen Meniipunkt wird das DOS-Programm RESTORE.EXE
verwendet! Sie miissen die Datei deshalb vor dem Aufruf ins
Unterverzeichnis bzw. auf die Diskette von PC-Vokabel kopie-
ren, sofern das DOS-Verzeichnis nicht tiber einen entsprechen-
den Eintrag in der AUTOEXEC.BAT-Datei gesucht wird (z.B.
PATH=C:\DOS)!

Wenn Sie iiber den Meniipunkt Daten sicHern ein Backup durch-
gefiihrt haben und, z.B. aufgrund einer versehentlichen Lo-
schung, darauf zuriickgreifen miissen, wihlen Sie Daten
ZURUCKSPEICHERN.
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Legen Sie die erste Backup-Diskette in das entsprechende Lauf-
werk ein, und geben Sie dann bei Bitte Quell-Laufwerk eingeben
den Kennbuchstaben sowie einen Doppelpunkt ein.

Nach der Bestédtigung mit befolgen Sie die weiteren An-
weisungen des Programms.

Beachten Sie, dal die Laufwerksangabe unbedingt in der Form
“a:” bzw. “b:” erfolgen mufl! Wenn Sie lediglich den Laufwerks-
kennbuchstaben eingeben, kann die Funktion nicht ausgefiihrt
werden!

Index regenerieren

Falls PC-Vokabel sich plotzlich weigern sollte, bereits eingege-
bene Begriffe abzufragen oder anzuzeigen, konnten die Index-
dateien zerstért worden sein. Wahlen Sie in einem solchen Fall
INDEX REGENERIEREN, Und beantworten Sie die anschliefende Bild-
schirmmeldung mit (<].

Abhingig von der Anzahl der eingegebenen Vokabeln kann
es nun eine ganze Weile dauern, bis die Indexdateien neu auf-
gebaut werden. AnschlieBend sollte der Zugriff auf die Vokabeln
aber wieder problemlos erfolgen kénnen.

Diskette formatieren

Fiir diesen Mentipunkt wird das DOS-Programm FORMAT.COM
verwendet! Sie miissen die Datei deshalb vor dem Aufruf ins
Unterverzeichnis bzw. auf die Diskette von PC-Vokabel kopie-
ren, sofern das DOS-Verzeichnis nicht {iber einen entsprechen-
den Eintrag in der AUTOEXEC.BAT-Datei gesucht wird (z.B.
PATH=C:\DOS)!

Falls Sie zwischendurch eine Diskette formatieren (beispiels-
weise fiir eine anschlieRende Datensicherung) und PC-Vokabel
hierzu nicht verlassen mochten, wihlen Sie diesen Meniipunkt.

Legen Sie die zu formatierende Leerdiskette in das entsprechen-
de Laufwerk ein, und geben Sie dann bei Bitte Ziel-Laufwerk ein-
geben den Kennbuchstaben sowie einen Doppelpunkt ein. Nach
der Bestédtigung mit befolgen Sie die weiteren Anweisungen
des Programms.

Ziel-Laufwerk



Quell-Laufwerk

Ziel-Laufwerk

Beachten Sie, daR die Laufwerksangabe unbedingt in der Form
“a:” bzw. “b:” erfolgen muR! Wenn Sie lediglich den Laufwerks-
kennbuchstaben eingeben, kann die Funktion nicht ausgefiihrt
werden!

Diskette kopieren

Fiir diesen Meniipunkt wird das DOS-Programm DISKCOPY-
.COM verwendet! Sie miissen die Datei deshalb vor dem Aufruf
ins Unterverzeichnis bzw. auf die Diskette von PC-Vokabel ko-
pieren, sofern das DOS-Verzeichnis nicht iiber einen entspre-
chenden Eintrag in der AUTOEXEC.BAT-Datei gesucht wird (z.B.
PATH=C:\DOS)!

Falls Sie zwischendurch eine Diskette kopieren und PC-Vo-
kabel hierzu nicht verlassen mochten, wéhlen Sie diesen Menii-
punkt.

Legen Sie die zu kopierende Diskette in das entsprechende Lauf-
werk ein, und geben Sie dann bei Bitte Quell-Laufwerk eingeben
den Kennbuchstaben, einen Doppelpunkt sowie ().

Sofern Sie die Ziel-Diskette nachher in das selbe Laufwerk ein-
legen méchten, wiederholen Sie die Eingabe des Kennbuchsta-
bens sowie des Doppelpunkts. Mdchten Sie die Diskette auf ein
anderes Laufwerk kopieren, dndern Sie den Kennbuchstaben
entsprechend ab.

Nach der Bestdtigung mit befolgen Sie die weiteren An-
weisungen des Programms.

Beachten Sie, daR die Laufwerksangabe unbedingt in der Form
“a:” bzw. “b:” erfolgen muR! Wenn Sie lediglich den Laufwerks-
kennbuchstaben eingeben, kann die Funktion nicht ausgefiihrt
werden!

ro-SOFT-Informationen

Wihlen Sie innerhalb des Hauptmeniis den Eintrag ro-SOFT-
Informationen, erscheint eine Reihe von Hinweisbildschirmen,
auf denen Sie der Programmautor {iber weitere von ihm entwik-
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kelte Software-Produkte informiert — so auch tiber die zusitzli-
chen Optionen der aktuellen Vollversion von PC-Vokabel, die Sie
mit dem hinten im Buch eingebundenen Bestellschein ordern
konnen.

Programm-Ende

Wihlen Sie innerhalb des Hauptmeniis Procramm-ENDE, wird PC-
Vokabel ohne eine weitere Riickfrage beendet. Bevor Sie zum
DOS-Prompt gelangen, erscheint lediglich noch ein Hinweis-
bildschirm, den Sie mit einer beliebigen Taste wegdriicken kon-
nen.

Fehlermeldungen

Ich hatte bei meiner Arbeit mit PC-Vokabel bisher nur ein ein-
ziges Mal eine Fehlermeldung auf dem Bildschirm. .

Mir war auch sofort klar, daB ich lediglich vergessen hatte,
nach meinem Stammformen-Beispiel von Latein wieder zu Eng-
lisch zu wechseln.

Damit Sie nicht wegen jeder Fehlermeldung gleich den Pro-
grammautor anrufen miissen, hat dieser eine Liste mit den wich-
tigesten Meldungen zusammengestellt, die bei der Arbeit mit
PC-Vokabel auftreten konnen.

Wir drucken diese Liste nachfolgend ab, wobei jeweils am
Zeilenanfang die dazugehorige (und im Falle eines Falles eben-
falls gemeldete) Fehlernummer steht:

7  Nicht genug Speicherplatz
Thr PC hat nicht geniigend Hauptspeicher, um PC-Voka-
bel zu starten.

14  Stringspeicher voll
Der Stringspeicher Ihres PC reicht nicht aus.

61  Diskette/Festplatte voll
Auf dem angegebenen Datentriger ist nicht mehr genii-
gend Platz vorhanden.
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70  Diskette schreibgeschiitzt
Das Programm hat versucht, eine Schreiboperation auf
einer Diskette auszufiihren, deren Schreibschutzkerbe
tiberklebt ist.

71  Keine Diskette/Klappe offen
Auf das Laufwerk kann nicht zugegriffen werden, weil
entweder keine Diskette eingelegt ist oder die Laufwerks-
klappe offen steht.

72 Spur/Sektor defekt
Die Elektronik eines angesprochenen Laufwerks zeigt an,
daR ein oder mehrere Sektoren der Diskette bzw. Fest-
platte schadhaft sind.

242  Sprachverzeichnis nicht existent
Auf dem angegebenen Laufwerk fehlt das Verzeichnis
\SPRACHE (z.B. \ENGLISCH, \LATEIN, \FRENCH etc.).
Geben Sie zuerst im Installationsteil die Sprache an, da-
mit das benotigte Verzeichnis automatisch erstellt wird.

ShareBert’s Registrierungshinweise

Was unter Shareware zu verstehen ist, sollte inzwischen eigent-
lich allgemein bekannt sein: Fast jede Computerzeitschrift fiihrt
einen eigenen Shareware-Teil, in dem zum Teil Monat fiir Mo-
nat der Begriff erklart wird.

Falls Sie sich jedoch dariiber wundern, daR Sie bei dauerhaf-
ter Benutzung des Programms den hinten eingebundenen Be-
stellschein abschicken und fiir eine sogenannte “Vollversion”
erneut bezahlen sollen, lesen Sie die folgenden Hinweise von
ShareBert, der zwar nicht gerne Auto fahrt, aber dafiir ganz ge-
nau weil}, wie das Shareware-Prinzip funktioniert.

Wenn's geht, fahre ich mit dem Fahrrad, mit dem Stadtbus oder
mit der Bahn. Ein eigenes Auto besitze ich gar nicht, aber wenn
ich mir eins kaufen wiirde, ginge das nicht ohne vorherige Pro-

befahrt ab.



Wie sieht dagegen der typische Software-Kauf aus?

Sie lesen eine Anzeige oder einen Testbericht, und bestellen ein
oft iiber 1000 Mark teures Programmpaket. Zu Hause stellen Sie
dann oft genug enttduscht fest, dal die Software iberhaupt nicht
Thren Anforderungen entspricht. Doch ein Umtausch ist in der
Regel nicht moglich — Sie haben die “Katze im Sack” gekautft.

Bei Shareware-Programmen sieht das anders aus: Sie bekom-
men die Software zunéchst fast gratis. In diesem Fall haben Sie
noch nicht einmal 20 Mark fiir ein vollwertiges Produkt bezahlt,
zu dem Sie sogar noch dieses Handbuch dazubekommen.

Sie konnen nun in aller Ruhe mit dem Programm arbeiten.
Sollte es Thren Anforderungen nicht entsprechen, haben Sie
zwar 19,80 DM ausgegeben — aber stellen Sie sich einmal vor, was
passiert wire, wenn Sie mehrere hundert Mark in den Sand ge-
setzt hitten, wie es bei kommerzieller Software oft genug der Fall
ist.

Nutzen Sie das Programm dauerhaft, lassen Sie sich direkt beim
Autor der Software registrieren. Dafiir bezahlen Sie dann einen
Preis, der immer noch dufRerst giinstig ist. Und was mir am be-
sten gefillt: Das Geld sackt nicht irgendein anonymer Software-
Konzern ein, dessen Bosse sowieso schon ausgesorgt haben —
das Geld flieRt allein dem Programmierer zu, der nidchtelang an
seiner Software gebastelt hat und so fiir seine Miihe belohnt
wird.

Natiirlich kann Sie niemand zur Registrierung zwingen. Es ist
aber einfach ein Gebot der Fairness, diesen Schritt zu gehen,
sofern Thnen das Programm gefallt. Das geniigt Ihnen nicht?
Nun, meistens ist eine Registrierung auch mit ganz konkreten
Vorteilen fiir Sie verbunden. Bei PC-Vokabel erhalten Sie bei-
spielsweise die jeweils neueste Programmversion ohne den Sha-
reware-Hinweis, dafiir mit interessanten Zusatzfunktionen wie
nochmaliges Abfragen der nichtgewulten Vokabeln, Abfragen
aller Bedeutungen etc.

Habe ich Sie iiberzeugt? Dann fiillen Sie den Bestellschein aus,
und schicken Sie ihn ab. Sofern Sie nicht mit Scheck bezahlen,
konnen Sie die Seite einfach heraustrennen, oder Sie fertigen
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eine Fotokopie an und schicken diese in einem Briefumschlag
an den Programmautor.



Stichwortverzeichnis

Symbole

#STAMM# 40
#STAMM-1# 44
#VERB# 40

A

a-Konjugation 42
Abfragen bis 21
Abfragen von 21
Anzahl Vokabeln pro
Lektion 16, 42
Auswertung 22

B

BACKUP.EXE 45
Beenden 18
Bildschirmfarben einstel-
len 45
Bildschirmliste 37

C

Computer-Fachbegriffe
eingeben 28
Liste 28

D

Daten sichern 45
zuriickspeichern 46
Datenlaufwerk 41
DISKCOPY.COM 48
Diskette formatieren 47
kopieren 48
schreibgeschiitzt 50
Diskette/Festplatte voll 49
Drucken von Vokabeln 29

E

Eingabe neuer Voka-
beln 25

Eingabefenster fiir neue
Vokabeln 27

Eingabehilfe fiir
Sonderzeichen 27

Englischkenntnisse te-
sten 21

F

Fehlermeldungen 49
FORMAT.COM 47
Formen anzeigen 39
Fremdsprache —> Mutter-
sprache 21
Fremdsprache wech-
seln 31
Funktionsiibersicht 11

G

Gesamtauswertung 22
Gesamtliste Drucker/Bild-
schirm 29, 36

H

Hardware-Voraussetzun-
gen 11
Hauptmenii 18

I

Imperfekt Indikativ ak-
tiv 44, 45

Index regenerieren 47

Infinitiv aktiv 43



Install-Bildschirm 13
Installation 12
auf Disketten 12
auf Festplatte 13

K

Karteikarten-System 29

Keine Diskette/Klappe
offen 50

Konfiguration einstel-
len 14, 41

Konfigurieren des Pro-
gramms 14

Konjugation 39

Korrigieren von Voka-
beln 37

L

Laptop 45
Laufwerks- und
Pfadangaben 15
LCD-Display 45
Leistungsdaten von PC-
Vokabel 11
Lektion auswdhlen 21
mit Computer-
Fachbegriffen 28
Lektionen loschen 38
Lektionen, maximale
Anzahl 26
Loschen einzelner Voka-
beln 38
von Lektionen 38
LPT1 30

M

Monitor/Farb-Einstellung
dndern 45
Muttersprache —>
Fremdspra
che 21
Muttersprache wech-
seln 32

j VKABEL . ::.: . :5;1 .

neue Vokabeln einge-
ben 35

nicht genug Speicher-
platz 49

Notebook 45

P

PC-Vokabel
konfigurieren 14
starten und been-

den 17

Person 43

Platzhalterzeichen 43

PostScript-Drucker 30

Prisens Indikativ aktiv 43
Konjunktiv aktiv 44

Programm-Ende 16

Programmlaufwerk 41

R

RAM-Disk 41
Registrierungshinweise 50
RESTORE.EXE 46

Richtig wére gewesen 23

S

Shareware-Prinzip 50
Sicherheitskopie 12
Sonderzeichen einge-
ben 27
Sprache auswéh-
len 15, 31, 41
Sprachverzeichnis nicht
existent 50
Spur/Sektor defekt 50
Stamm 40
Stamm + Endung 43
Stammformen suchen 40
Stammformenmaske
erstellen 42
Starten 14, 17



stichwortverzeicHnis [ RN

Stringspeicher voll 49 ausdrucken 29
Suchfunktion 38 Vokabeln abfragen 21, 36
Suchoption 40 eingeben 25
Synonyme 26 korrigieren 37
pro Lektion, maximale
T Anzahl 26
suchen/léschen 38
Temporires Laufwerk 41 Voreinstellungen 14
U W

Ubersetzung eingeben 22  Wechseln der Sprache 31
Wortschatz erweitern 26

\%
Z
Verbum 40 .
Vokabelliste Zuriick zum Haupt-

meni 16



SYBEX MACHT DEN PC ZUM PARTNER

DasDOS SOBuch

Das DOS 5.0 Buch
Jorg Schieb

(mit Diskette)

Wer konnte Sie besser mit DOS 5.0 bekannt machen als
DOS-Experte und Bestseller-Autor Jorg Schieb? Er weil3,
worauf es ankommt, und préasentiert Ihnen ausfiihrlich alle
Besonderheiten: die neue Benutzeroberfliche, die Speziali-
titen von MS-DOS 5.0 wie verbessertes Speichermanage-
ment, DOSKEY, die Shell, der Ganzseiten-Editor EDIT
und natiirlich die neuen Befehle. Auch Themen wie die
Arbeit mit Laufwerken und Verzeichnissen oder die
System-Konfiguration kommen nicht zu kurz. Mit vielen
Tips & Tricks sowie Komprimierprogramm, Virenscanner,
Stapeldateien und Makros auf Diskette. Eben alles fiir Ein-
und Aufsteiger mit DOS 5.0.

1088 Seiten + Diskette
Best.-Nr. 3161
ISBN 3-88745-161-9 (1991)

DM 59,-/6S 460,- A
SYGEX

Computerbiicher & Software

SYBEX-Verlag GmbH - Postfach 300961 - 4000 Diisseldorf 30 - Telefon 0211/618 02-0
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MichaelOrtleRp

Das
Works tir Windows

Buch

Das Works fiir Windows Buch

Michael Ortlepp

Der Alleskonner endlich auch fiir Windows. Das Works fiir
Windows Buch bietet Thnen alles zur Textverarbeitung,
Tabellenkalkulation und der Datenbank. Neue Features von
Windows 3.1 und OLE werden ebenso erklart wie das
Zusammenspiel der Works-Module. Mit vielen praktischen
Anwendungen und residenter ANSI-Tabelle auf Diskette.

592 Seiten + Diskette
Best.-Nr. 3187

ISBN 3-88745-187-2 (1992)
DM 59,~/6S 460,

5'}’5’5/\’

Computerbiicher & Software

SYBEX-Verlag GmbH - Postfach 150361 - 4000 Diisseldorf 1 - Telefon 0211/97 39-0
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PC-Spiele GAME POWER
C. Borgmeier/ R. Babiel (Hrsg.)

Das bringt volle Game Power fiir Ihren PC: Komplettlésun-
gen mit Karten und Lagepldnen fiir 80 aktuelle Spiele plus
Tips & Tricks; darunter auch ganz geheime, die zwei Spiele-
Experten fiir Sie aufgespiirt haben. Und fiir den Sofort-
Start: Spielbare Demoversionen von Falcon 3 und Logical
auf Diskette.

256 Seiten + Diskette
Best.-Nr1. 3574

ISBN 3-88745-574-6 (1991)
DM 24,80/6S 193,-

A
SYGEX

Computerbucher & Software

SYBEX-Verlag GmbH - Postfach 300961 - 4000 Diisseldorf 30 - Telefon 0211/618 02-0
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WordPerfect

ur Windows

Alan Simpson

> m O =<

Das WordPerfect fiir Windows Buch

Alan Simpson

Ist WordPerfect schon eine der ausgereiftesten Textverarbeit-
ungen — unter Windows 3 bietet das Programm noch mehr
Komfort. Wie Sie alle Moglichkeiten wirkungsvoll einsetzen,
finden Sie hier: vom Erstellen erster Texte iiber Serienbriefe
und Grafik-Einbindung bis zur Programmierung eigener
Makros. Mit wertvollen Infos zum Gestalten mit der Button
Bar, zum Dateimanager, zum hilfreichen Lineal, zum dyna-
mischen Datenaustausch mit anderen Programmen und
anderen Hilfen. Dabei erleichtern Musterlosungen auf Diskette
Thren Praxis-Einstieg.

ca. 1400 Seiten + Diskette, Best.-Nr. 3942
ISBN 3-88745-942-3 (1992)

DM 79,-/6S 616~ P
SYGEX

Computerbiicher & Software

SYBEX-Verlag GmbH - Postfach 150361 - 4000 Diisseldorf 1 - Telefon 0211/97 39-0




SYBEX macht den Computer zum Partner

SYBEX QuickStart:

Mit SYBEX QuickStarts starten Sie in nahe-
zu 100 aktuellen Programmen blitzschnell
voll durch. Ulber 1.000,000 verkaufte Exem-
plare beweisen: SYBEX QuickStarts habea
sich bei allen Computernutzern, die sich
das notwendige Wissen iiber ein Programm
in kiirzester Zeit aneignen wollen, her-
vorragend bewihrt, Optimal strukturierte
Kurzlektionen vermitteln knapp und prézise
genau das Wissen, das Sie fiir den Schnell-
einstieg bendtigen. Symbole am Seitenrand

heben die wichtigsten Punkte hervor, eine
Uhr gibt Thnen an, wieviel Zeit Sie zum
Durcharbeiten der Lektion bendtigen. Zeit
ist Geld — deshalb sind SYBEX QuickStarts
immer direkt nach Erscheinen eines neuen
Programms verfiigbar, wie jetzt die brand-
aktuellen QuickStarts zu den heifen Themen
Windows 3.1 und Multimedia. Einsteigen und
direkt starten - mit SYBEX QuickStarts.
Sie erhalten sie iiberall, wo es gute Computer-
biicher gibt.

P
SYGEX

Computerbiicher & Software

Yon 0 auf 100
in 20 Schritten

Norton De
tiir Windows

Jedes QuickStart mit 160 Seiten fiir nur DM 19.80.

7 von naheza 100 lieferbaren Titeln: Multimedia PC, Best.-Nr.
4000 « Windows 3.1, Best.-Nr. 3218, erscheint in Kiirze ¢ Word fiir
Windows 2.0, Best.-Nr. 3345 # Excel 4, Best.-Nr. 3603, erscheint in
Kiirze * DOS 5.0, Best.-Nr. 3810 » Paradox filr Windows, Best.-
Nr. 3193 » Norton Desktop fiir Windows deutsch, Besl.-Nr. 4001.

SYBEX-Verlag GmbH - Postfach 150361 - 4000 Diisseldorf 1 - Telefon 0211/9739-0
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Hintbooks - Die Welt der Spiele

K

SYBEX Hintbooks bringen IThnen kurz und biindig alles,
womit Sie Ihr Spiel ausreizen konnen: Insider-Tips, Hinter-
grund-Informationen, Abenteuer-Berichte, Losungswege,
Karten und und und... Die ersten sind da, weitere werden
folgen; zu Adventures, Rollenspielen, Simulationen oder
Action Games. Wir halten Sie auf dem laufenden.

Jedes Hintbook mit 72 Seiten fiir nur DM 9,80/6S 76,-

Hintbook Ultima VI Hintbook King’s Quest V
Best.-Nr. 3995 Best.-Nr. 3957

Hintbook Space Quest IV Hintbook Sim City/
Best.-Nr. 3956 Sim Earth

Best.-Nr. 3176

A
SYBEX

Computerbiicher & Software

SYBEX-Verlag GmbH - Postfach 300961 - 4000 Diisseldorf 30 - Telefon 0211/618 02-0




SYBEX macht den Computer zum Partner

omputern ohne
Angst und Schrecken:

weeganz einfach”

Der Start mit Computern und neuer Software
sollte Sie nicht in Angst und Schrecken
versetzen: Ein paar Regeln reichen schon fiir
die sinnvolle Bedienung. Leider sind oft
genug Computerbiicher fiir den Anfinger
genauso unverstindlich wie das Programm,
Nicht bei SYBEX: Die neue ,,...ganz einfach”
Reihe richtet sich an Benutzer mit geringen
oder gar keinen Computerkenntnissen. Also
an alle, die einen ganz einfachen Einstieg

suchen. Mit den wichtigsten Funktionen
eines Programms, mit den richtigen Befehlen
fiir reibungsloses Arbeiten und vor allem mit
schnellen Lernerfolgen. So nutzen Sie das
Wissen unserer Experten und behalten Thren
SpaB.

»so-ganz einfach”-Biicher finden Sie, wie alle
SYBEX-Biicher, iiberall dort, wo es gute
Computerbiicher gibt.

A
SYGEX

Computerbiicher & Software

-von SYBEX

Word fiir Windows, ISBN 3-88745-893 1, DM 29.80 « MS Word 5.5,

ISBN 3-88743-934-2, DM 29.80 » WordPerfect 5.1, ISBN 3-88745-
100-7. DM 2980 « MS Excel 340, ISBN 3-88745-928-8, DM 29.80

In Kiirze auch zu; DOS 50 ¢ PC ¢ Visual BASIC + Macintosh

Fordern Sie unser Verlagsprogramm an: SYBEX Verlag GmbH, Vogelsanger Weg 111, 4000 Diisseldorf 30, Tel. 02 11/6 18 02-0. Fax 02 11/6 18 02-27



Bestellschein

Ja, ich mochte registrierter Anwender von PC-VOKABEL werden
und bestelle hiermit verbindlich:

) Aktuelle Vollversion mit PC-VOKABEL 2.2 fiir 35 DM

Gewiinschtes Diskettenformat:
5,25 Zoll
3,5 Zoll

P

Gewiinschte Zahlungsweise:

beiliegender Verrechnungsscheck (portofrei)
Nachnahmelieferung (zuziigl. NN-Gebiihren)
Auslandsbestellung mit EC-Scheck (zuziigl. 10 DM
Versandkosten)
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Datum:

Unterschrift:

Absender:

Im Briefumschlag einsenden an:
Roland Otter
Software-Entwicklung

Zeilweg 4

8741 Leutershausen



5}/55 Fordern Sie ein Gesamtverzeichnis

unserer Verlagsproduktion an:

Computerbiicher & Software

SYBEX-Verlag GmbH
Erkrather Str. 345-349
D-4000 Diisseldorf 1
Tel.: (02 11) 97 39-0
Fax: (02 11) 97 39-1 99












Vokabeltrainer gibt es viele, doch meist muB fiir jede Fremdsprache
ein neues Programm angeschafft werden. PC-Vokabel eignet sich
dagegen fiir beliebige Kombinationen aus:

Sprachen * Deutsch - * Spanisch
* Englisch ¢ [talienisch
* Franzosisch ¢ Latein

Ein Grundwortschatz Englisch-Deutsch gehort zum Lieferumfang —
Hunderttausende weiterer Begriffe und Verbformen konnen Sie selbst
eingeben. Und zwar genau die Vokabeln, die Sie, z. B. laut Lehrbuch,
lernen miissen! Weitere Leistungsdaten:

Leistungs- * bis zu 999 Lektionen e komfortable
daten * bis zu 100 Vokabeln pro Lektion Stammformen-Verwaltung
* bis zu fiinf Ubersetzungs- * Eingabehilfe fiir Sonderzeichen
moglichkeiten pro Wort * Listenausgabe auf Bildschirm
* Abfrage durch Zufallsgenerator und Drucker

Systemvor- ¢ IBM-kompatibler PC/XT/AT
aussetzungen ¢ zwei Diskettenlaufwerke oder Festplatte
MS-DOS oder DR DOS

Best.-Nr. 9500 ISBN 3-8155-9500-2 Buchrega
‘ “ “ 9|8“0| IBM-PC /l\umpdtible

ShareWare

Unverbindliche
Preisempfehlung
DM 19.80

051

83815"595

SYEGEX



	0 - 0001
	0 - 0002a
	0 - 0002b
	0 - 0003a
	0 - 0003b
	0 - 0004a
	0 - 0004b
	0 - 0005a
	0 - 0005b
	0 - 0006a
	0 - 0006b
	0 - 0007a
	0 - 0007b
	0 - 0008a
	0 - 0008b
	0 - 0009a
	0 - 0009b
	0 - 0010a
	0 - 0010b
	0 - 0011a
	0 - 0011b
	0 - 0012a
	0 - 0012b
	0 - 0013a
	0 - 0013b
	0 - 0014a
	0 - 0014b
	0 - 0015a
	0 - 0015b
	0 - 0016a
	0 - 0016b
	0 - 0017a
	0 - 0017b
	0 - 0018a
	0 - 0018b
	0 - 0019a
	0 - 0019b
	0 - 0020a
	0 - 0020b
	0 - 0021a
	0 - 0021b
	0 - 0022a
	0 - 0022b
	0 - 0023a
	0 - 0023b
	0 - 0024a
	0 - 0024b
	0 - 0025a
	0 - 0025b
	0 - 0026a
	0 - 0026b
	0 - 0027a
	0 - 0027b
	0 - 0028a
	0 - 0028b
	0 - 0029a
	0 - 0029b
	0 - 0030a
	0 - 0030b
	0 - 0031a
	0 - 0031b
	0 - 0032a
	0 - 0032b
	0 - 0033a
	0 - 0033b
	0 - 0034a
	0 - 0034b
	0 - 0035a
	0 - 0035b
	0 - 0036a
	0 - 0036b
	0 - 0037

